A német nyelvii bemutatdk és az shemutatdk sorat - koztiik példaul
Enda Walsh Mistermanjét és Marius von Mayenburg Biizét (munka-
cim) - a Schaubiihne egy tovabbi felfedezéssel zarja le: német nyel-
ven elészor mutatjak be a norvég Jon Fosse A név cimii darabjat, ame-
lyet Thomas Ostermeier rendez 2000 augusztusaban, a Salzburgi Un-
nepi Jatékokkal koprodukciéban.

Ahhoz, hogy a Schaubiihnét és musortervét radikalisan mai, miifa-
jokon tullépd, Berlin nyugati felében mitk6ds forumként a kozénség
soraiban is meggyokereztessiik, a ,,Nyitott dramaturgia” elnevezésii
szdmos kozonségtalalkozd mellett foképpen workshopokat és egyéb
projekteket bonyolitunk majd le, olyan szakman kivili fiatalokkal,
akik érdeklédnek a szinhaz irdnt. A skéla egy, a kozeli lakotelep-pro-
jektbdl jott fiatalokkal kdzdsen kidolgozott szindarabtdl az Egy rég-
malt majus ciml misordarabunk berlini tarsiskolankban kidolgozott
parhuzamos eldadasaig terjed. A kdzvetlen szomszédsaggal valé ta-
lalkozas adja meg a lendiletet Sasha Waltz Lehniner Platz ideiglenes

Schaubiihne kérili nyilvanos helyeken végeznek kutatasokat, és mu-
tatnak be prdébaképpen részleteket a késziilé produkcidbol. Mindez
azt a célt szolgalja, hogy a Schaublihne hagyomanyosan érdekl6d6
kdzonsége mellett Uj nézéket nyerjen meg, akik mar rég nem muvelt-
seglik polgéri gyarapitasa kedvéért jarnak szinhazba, hanem 0szténo-
sen a jol elbeszélt torténeteket valasztjak, tehat az esetek nagy részé-
ben a mozit. Egy mai kortars szinhdznak nem lehet mas eszménye,
mint hogy ebben a nézdéi rétegben lelkesedést keltsen a szinhazi est
idegenszerii élménye irant, és a szinhazhoz mint tarsadalmi férumhoz
kdsse 6ket. Es ha a kdzdnség kiillénbdzo rétegei, régiek és djak, elve-
gyulnek egymaéssal, és elviselik egymast a kdzds nézétéren, hogy
egydtt tekintsenek meg ismeretlen, j darabokat, ez nem csak Berlin
szamara érne fel egy kis forradalommal.

Megjelent a Schaublhne 2000-es miisorfuzetében

cimii kdvetkezé munkajahoz is, amelynek keretében fél éven at a

Forditotta: SZANTO JUDIT

CARILO GOZZI: TURANDOT
BUKARESTI BULANDRA SZINHAZ

COMMEDIA
DELLA BULANDRA

Catilina Buzoianu Turandot-rendezése olyan,
mint egy szertelenul sziporkazd tiizijaték,
amelyben latszélag 0Osszevissza, a fellovés
onkényes sorrendjében pukkannak a szines
petardak - rdadasul a legkiilonbdzébb szi-
nekben és forméaciokban -, de valdjaban szi-
gori kovetkezetesség, megkomponaltsadg és
fegyelem uralkodik benne.

A hatvankét éves roméan rendezénérél alig
esik sz6 nalunk. Meglehetésen indokolatla-
nul. S nemcsak azért, mert nemzetkozi karri-
erje jocskan folilmualja a mi rendezéink ki-
lencven szazalékaét - ez nem nagy kunszt -,
hanem mert akik lattdak valamelyik eléadasat,
kivételes szakmai tudasd, valodi virtuozt
csodalnak benne; a sz6 legnemesebb értel-
mében vett miivészszinhazat csinal, kony-
nyed, latvanyos, szinte populéris eszkdzok-
kel, a kommersznek tett minimalis enged-
mény nélkul.

Leginkabb Ascher Tamashoz hasonlit.

Gozzi Turandotjat a velencei szinjaték, a
commedia dell'arte és a kinai szinhaz mixtu-
rajaként rendezte meg, parodisztikusan és
mégis komolyan. A jatékban részt vesz egy
zenekar, eredeti (vagy annak ttng) kinai
hangszerekkel. A rekvizitumok a pekingi
operdbol és a kinai balettbdl ismertek: lampi-
onok, legyezék, paravanok, sarkanyok, zasz-
16k, szines szalagok. A szinészek akrobatikus
mutatvanyokat végeznek, vivnak, karatéznak,
és a velencei ,fix tipusok” mintajara impro-
vizélnak. (Pontosabban improvizaciokhol
létrejott, hajszalpontosan rogzitett ,lazzokat"
mutatnak be.) Alkalomadtan kiszdlnak a sze-

repbdl, brechti médon ,elidegenitenek’. A
Kalafot jatsz6 (maceddn) szinész varatlanul
elénekli a ,Nessun dorma" aridt a Puccini-
operabo6l. Altoum cséaszar eltréfal a Kong Fu-
ce-Lao Ce-Mao Ce-(tung) parhuzammal. A
csaszari udvar szolgaldi a végére voros-
gardistakka alakulnak, kis piros zaszlocs-
kakkal éltetik a legorgetett biborszényegen
lépegets Vezért, fényképezkedés, tolmacsok,
ahogy illik, a torténelembdl ismert protokoll
szerint.

Mindez akér veszélyesen eklektikus is le-
hetne. Aki csak a leirast olvassa (és elég idds
ahhoz, hogy rossz emlékei legyenek), annak
talan ,,korszinhazi" asszociacioéi is tamadhat-
nak, kulonésen mivel a Bulandraban is harom
oldalrdl kérulllik a nézék a jatékdobogot.

Persze, sz6 sincs mikedvelésrél, ellenben
igazi profi zsonglérmutatvanyrél. Az el6-
adasban minden olyan kénnyedén, elegansan,
koreografaltan megy végbe, mint egy
olajozott gépezetben. Azzal a kilénbséggel,
hogy semmi sem mechanikus, a jaték nem a
gépi, hanem a szinészi technikdnak kdszon-
heti virtuozitadsat. De nem csak a technika-
nak; a Bulandra kdzismerten nagyszerii tér-
sulata irigylésre méltéan bévelkedik a puszta
technikdn messze tdlmutatd tehetségekben.

A cimszerepet Kkettds szereposztashan
jatsszak, én Maia Morgensternnel lattam. Ez
is olyasmi, amiért az ember nero lehet eléggé
halas a sorsnak, hogy a szerencse odavezérel-
te. Morgenstern a szinhaz ritka csodaja. Egy
harminckilenc éves zsonglér, aki fizikailag
annyit teljesit, mint az atlétdk. Vagy az ot-
probazéok. Fut, viv, karatézik, ciganykereke-
zik, spargazik. Ugy énekel, mint egy Yma
Sumac. a nincemélv reaiszter démonian re

kedt hangjatél a koloratlr csacsogasig. Hihe-
tetlen, mit dolgozik, s hogy mennyi strapa
van a latszolag kénnyed teljesitményben.

Morgenstern Turandotja finoman graciéz,
formakultdran nevelkedett keleti hercegnd,
italiai donna és kor, s6t nem nélkili szérnye-
teg. Férfifalé és leszbikus, pipiskedd csitri és
vén rima, 0rok né és drabalis héhér, bukfenc-
mester és kung-fu-harcos. Mindez egyszerre
komolyan és parodisztikusan.

Ha nem volna korilotte eléadas, akkor is a
szinhaz ritka csodajanak szamitana.

De van. Célratéré, pontos és rendkivil
mulatsdgos. Nem szabad tal komolyan venni
- elére latom, hogy lesznek, akik szamon ké-
rik rajta az oOncélu otletességen tdlmutato
tartalmas szinhazi estét" -, de ha ez a ,,5z6-
rakoztatd szinhaz" kategoriaja, akkor nalunk
minimum egy tucat szinhdzat kellene bezar-
ni, amely jogtalanul bitorolja a cimkét.
Sztéarolt komikusainkat sem &rtana kotelezni
Virgil Ogaseanu Altoum csaszar-alakitasanak
tanulméanyozasara; annak a finom humornak
az elsajatitasara, amely dérzsolt rutinnal rejti
elegdns, alig észrevehetd gesztusba az
agyonjatszott poént. Példaul ahogy leszall
hordozhaté tronszékérsl, amelyen kétértel-
muen ,tronol", s visszallvén ra, nagyon is
egyértelmiien elpukkasztja a feneke ala tett,
idokozben folfajt gumiparnacskat. S ezt
megcsinalja vagy tizszer, angyali artatlan-
saggal.

»Viva Venezia!", kialtja Truffaldino e ,ki-
nai” commedia dell'arte-komédia olasz-kinai-
roman nyelvi Babelében. Ami mégsem

hanAazaviar hanam cainticsta c7inhAi=i rand
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A SELYEM UTJAN

Az aldbbi beszélgetést Catalina Buzoianuval, a Turandot rendezéjével
Madalina Schipou készitette. Megjelent a 22 folydirat 2000. aprilis
11-17-i szdméaban.

— Miért dontott ugy, hogy szinpadra allitja a Turandotot, Carlo
Gozzi mesedramajat?

— Az vonzott benne, hogy nem mese. Ez olyan darab, amelynek
vannak ugyan torténelmi, legaldbbis mitolégiai vonatkozésai, de
emellett nagyon mai. Egyaltalan nem érdekelt az ,,ezeregyéjszakas"
vonal, amelyrél egyébként magaban a szdvegben is mellékesen esik
sz0. A Barach nevii szerepl6 egy adott pillanatban azt mondja, hogy
felvette a Hasszan nevet, és perzsaként mutatkozik be. A darab is
ilyen: perzsanak ,,adja ki" magat, de ez a szdveg val6jaban a kinai, ti-
beti és perzsa mitoldgiaban gyokerezik, és &si jelentéseket hordoz,
olyanokat, amelyeket esetleg intergalaktikusnak is nevezhetnénk. Va-
l6jaban Turandot mitoldgiai jelentése szerint istennd, hires papné az
indiai, tibeti és kinai mitoldgiaban, akit Kali-Durganak hivnak. Van
egy rendkivil szép keleti mese rola, amelyben az irigy istenek lefeje-
zik, és azutan lelkiismeret-furdalasukban véletlenil egy prostitualt le-
fejezett testére teszik vissza a levagott fejet. Ezutéan az égi tisztasagu
fej és az alantas testi vagyak kereszttlizében 6rlédik. Ez az istennd
Jamaval, a pokol istenével és Szi Jen-kivel, a majmok kiralyaval
egyutt nemcsak a kinai mitoldgia ismert alakja, hanem a kinai opera
szerepléje is; Jaméaval és Kali-Durgéaval valamennyi tibeti szinhazi
processzidban is talalkozhatunk, ahol mindig Kali-Durga feligyeli a
lefejezéseket és a ritualis férfidldozatokat. Ez az istenné a matriarchélis
nosztalgia hordozéja. Gondoljunk azokra a ritudlis aldozatokra,
amelyek a Holdhoz kétédnek: egy égen Uszo, test nélkili fej...

— Es miért tinik a széveg mainak?

— Nemcsak Turandot alakja tiinik mainak, hanem Altoum, Kina
csaszara. Turandot apia is: ketteiiik kozott bontakozik ki a konfliktus.

Alina Berzunfeanu, Hasimoto Kana, Andreea Bibira

Ez a kinai udvarban jatsz6dé torténet, amelyet szinhazi mesévé szub-
limalt a szerzé - Konfuciust idézi. Konfucius, Altoum modellje, G4gy
kezdte politikai ,,karrierjét", hogy sok magas rangu, korrupt tisztség-
visel6t fejeztetett le. A mii alapos elemzése utdn arra jottem ra, hogy
Osszesen négy kinai van a dramaban: Altoum, Turandot, Zelima és
Shirina, és négy mongol-tatar: Kalaf, Asztrahan hercege, Timur, az
apja, Asztrahan kiralya, Adelma tatar hercegné és Barach, egy elég ti-
tokzatos szerepld. & Timur udvarahoz tartozik, Kindban inkognitéban
van, és gy mutatkozik be, mintha perzsa lenne. Aztan ott a négy ve-
lencei, a négy eurdpai, tdbbek kdzétt Truffaldino, Turandot bohdca is.
Arlechino-Truffaldino egyik 6se a kinai opera majomkiralya. A tébbi
harom commedia dell'arte-beli szereplé, Altoum csaszar tanédcsosa,
minisztere, allamtitkara és egyben bohocai, Pantalone, Tartaglia és
Brighella. A kinai operaban az idegen mindig bohoc. Visszatérve a
szereplékhdz, 6k a ,selyem Utjanak" orszagaibol szarmaznak, akar-
csak a Kinaval hadban all6 allamok lefejezett kiralyai és hercegei; az Gt
Tibeten és a Kaukazuson keresztiil vezet.

—A darab végén elhangzik egy mondat, amelyben a selyem utjat
idézik.

— Az el6adéas vége teljesen az enyém, én irtam, valdjaban nem
egyedil, hanem a szinészekkel egyitt. A darabban sok az olyan rész,
amelyet Gozzi nem dramai formaban irt meg, hanem az improvizaciéra
bizott. A commedia dell'arte-szereplék valamennyi jelenete improviza-
cid. Az elsé Turandot-elgadas kordban az improvizacio még minden-
napi dolog volt a szinpadon. Azutan bérki vitte szinre ezt a darabot,
élt az improvizacio kinalta szabadsaggal, amely azért elég korlatozott,
hiszen a darab java ,,meg van irva", és ezt tiszteletben kell tartani. Ez-
zel a szabadsaggal minden kor élt, példaul Vahtangov hires eléadasa
is - 6 haszndlja a ,,turandotizalni" szét az improvizalni szo helyett.

Ami a Turandot nevii szereplét illeti, ez egy felvilagosult machia-
vellista hercea. androaiin. férfi-né. akinek az a stratéaiaia. hoav férfi-




Turandot: Maia Morgenstern

ak lefejezése altal a kilénbdzo allamokat meggyengiti, hagyja ket
habortzni, s igy végill beolvadnak a birodalmaba. igy volt ez a torté-
nelemben is, attél fliggetlenil, bogy olykor a mongolok csatoltak el
kilénbdzé részeket Kinatol. Ez az ,.energiacsere” mindig igy zajlott
ezen az Uton, amelyet épp a velenceiek neveztek el a selyem (tjanak,
amely a Kelet felé hajéival és tengerészeivel mindig nyitva allo
Velencétél a mediterran térségen keresztiil, szarazféldén egészen a
Tévol-Keletig huzodik. Miért érdekel Turandot mint kortéars figura? A
miatt a szkanderezés miatt, amely kozte és Altoum csaszar kdzott folyik
(hiszen Kalafot tartomanyaival és az eléadasban szerepl6 6sszes tatarral
egyltt hozzacsatolja Kinahoz, s azok igy egyfajta fuggetlen allamok
koz0sségéveé valnak). A harcos Turandot a legkisebb vér-veszteséggel
akar hoditani. Nem olyan habortkat visel, amelyek Kindnak
veszteséget okozhatnak, hanem a Kinahoz csatoland6 orszagokat
bizonytalansadgba kergeti. Altoum szelidnek, josagosnak, tolerans
uralkodonak tiinik, aki Konfucius hive; latszélag ellenzi Turandot véres
szandékait, és ezért a nép gyildletét Turandot felé iranyitja. De
val6jaban nagyon is jol jon neki Turandot stratégiaja, 6 adja ki a ren-
deleteket, és 6 is hajtja végre oket. A szenilitas leple alatt expanziéra
torekszik, ez a kétarciséaga igen veszélyes.

- Ezzel magyarazhato, hogy az eldadas végén a szereplék Mao-
egyenruhéban jelennek meg?

Bizonyara van kapcsolat Mao ,.kulturdlis forradalma" és az én fi-
atalkorom korszaka kozt, amikor a nyugati baloldal a maoizmusért
lelkesedett. Megéltem a hippikorszakot is, a Living Theater és a Tré-
teaux libres de Genéve korszakat. Szdmos ilyen eléadast lattam, a
szinpadon ténylegesen elszabadult minden, igazi forradalom volt a
szinhazban - Mao-egyenruhékban, Mao-kdnyvecskével a kezekben - és
az életben egyarant. Az utolsé jelenet nem egy bizonyos kinai kor-
szakot, Mao Kinajat szeretné felidézni, hiszen az a korszak mindenitt
létezett, a Szovjetunidban is, nalunk is (emlékezziink csak a Kinabdl
vagy Koreahdl hazatért Ceausescunak rendezett tinnepi eléadasokra);
barhol, ahol totalitarius kommunista rendszer uralkodott. Példaul a
koreai hadsereg egyiittesének el6adasa lenyiig6zott: mindenféle
klasszikus tancot tancoltak (példaul gyiisziitancot, amely a mi eléada-
siinkbhan is henne van). és a klasszikiis tAnc kellés kéizenén. amelvhen

a lanyok Ggy néztek ki, mint a klasszikus balettben, megjelent a
hattérdioraman egy hegy ormara tiiz6tt voros zaszI6, és egy egyenruhas
katona ezt mondta: ,,Ezen a hegyen, csillagok kdz6tt csillag szlletett, itt
szlletett Kim Ir Szen elvtars." Vagy eszembe jut a Vértenger cimi
opera, amely egy vords szalagos tanccal kezdddott, s végil a szala-
gokbol vords zaszIok lettek. Valdjaban ez is klasszikus tanc volt, de a
Vértenger a proletarforradalmat jelentette. A koreai hadsereg Az én
géppuskam cimii eléadasanak emlékezetes jelenete, amikor behoztak
egy géppuskat, és a fegyverropogasra tancoltak egy fantasztikus tan-
cot, olyat, mint a mi calusarink. A hatas ijesztd és lenyligdzé volt;
bennem leginkabb félelmet keltett.

Amikor ezt a darabot rendeztem, nem csak a kinai opera kddrend-
szerét hasznaltam. A kabuki vagy katakhali szinhazi eléadas, egy orosz
vagy gruz elbadas is hatassal lehetett ram, elvégre a Kaukazus labanal
vagyunk, amely keleti térség. Brecht példaul nagyon sok innen
szdrmazd legendat dolgozott fel. A kaukazusi krétakér a bibliai
Salamon itéletét adja elé kaukazusi atdolgozashan, amelyben a két n6t
arra kérik, hogy a gyereket vagjak ketté. Turandot barmelyik pil-
lanatban képes erre a flziéra. Latsz6lag meg van szeliditve, de a meg-
szeliditésnek nem vagyunk tandi. Ugy déntétt, hogy gyilélni fogja a
jang és jin principiumokat, és a Gozzi altal irt utolsé mondat - ,Leg-
nagyobb sajnalatomra bocsanatot kell kémem minden férfitél" - igazi
I6poros hordd, ha nem egyenesen egy nuklearis bomba. Turandot
hatartalan kegyetlensége barmikor Ujjasziilethet, hiszen & nietzscheé-
nus, tal van jon és rosszon, nincsenek skrupulusai, szaméara semmilyen
més erkdlcsiség nem létezik azon kivil, amelyet 6 képvisel. Szamomra
(azzal egyditt, hogy az eléadas folyaman ezt a 16poros-hordé motivumot
végig szinpadon tartottam, mégpedig a négy velencei éaltal, akik -
mintha katonai kémek lennének - Eurépaba akarjak hozni a puskaport,
amint ez a torténelemben is volt) ez a I6poros vagy puskaporos hord6
egy mai nukledris bomba, melynek inditdgombjat bar-milyen
nagyhatalom vezetéje megnyomhatja. Turandot maga is ilyen
nagyszert fegyver apja, Altoum manipulacioéihoz, akirgl viszont 6 hiszi,
hogy manipuldlja. Béarhol élhet ilyen vad, harcos né, egy ilyen
».bomba", aki szét akarja robbantani a vilagot. Ha ezt az erét megsze-
liditik, kulturalis valtozasokat hozhat létre, el3segitheti a Kelet és



Maia Morgenstern és Virgil Ogdseanu (Altoum)

Nyugat koz6tti kommunikaciot és egylttmikodést, mindazt, amit a
selyem Gtjanak neveziink: mivészeti es kereskedelemi kapcsolatokat.
Minden attol fiigg, hogy ezt a lehetéséget és ezt a veszélyt mennyire
irényitjak.

- Milyen szerepet szant a szinpadi mozgasnak a darab megren-
dezésekor?

- Az eléadasban a mozgéas mindig a széveghez igazodik. A Turan-
dot alatt szerveztem egy workshopot, ahol a kinai opera stilusanak ak-
robatikajat és a commedia dell'artét tanulméanyoztuk. Eugenio Barba
muhelyének folytatdsaként 1999 6szén Lisszabonban hdsz portugél
szinésszel tartottam workshopot, ahol keleti szakemberek is jelen vol-
tak, igy konnyebb volt. Gozzi két hagyomanyos rendszert szembesit
ebben a miivében: a kinai operat és a commedia dell'artét, azaz a ko-
difikalt eurdpai szinhazi hagyomanyt. A lisszaboni és az itthoni work-
shop témaja - a kinai opera és a commedia dell'arte mellett - az imp-
rovizécio volt. Amig az én rendezé szakos hallgatéimmal dolgoztak, a
fiatal szinészeknek, Hasimoto Kané&nak, Andreea Bibirdnak, Alina
Berzunteanunak, Gheorghe Ifrimnek, Serban Pavlunak egy szemesz-
ter commedia dell'artét és hagyomanyos keleti szinhazi formakat, no-t
és kabukit kellett elsajatitaniuk. A két szereposztasban jatszott Turan-
dotban a két szinésznd kilonbdzé jatékstilust képvisel: Hasimoto
Kana szamara féleg né-elemeket alkalmaztunk, mert hozz4 az all ké-
zelebh, az természetesebb és autentikusabb; Maia Morgenstern vi-
szont kemény és intenziv kinaiopera-tréningen vett részt. Partnerik,
Filip Ristovski, negyedéves fdiskolai hallgato, ének szakos is. Hall-
hatta, milyen nagyszeriien énekli a Puccini-ariat, és milyen kivételes a
hangja! Akrobataként is megallja a helyét. J6l ismertem 6t, mert a
nyar folyaman dolgoztunk egyitt egy olasz nyelvii, Aldo Nicolaj év-
forduldjara késziilt eléadasban, amelyet Szicilidban jatszottunk. Mar
akkor felfigyeltem kivalo testi adottsagaira és nagyszerii hangjara. A
prébak ideje alatt megtartott gyakorlatok (hangtechnikai gyakorlato-
kat is tartottunk) egyébként toredékét alkottédk az ¢ mindennapi tré-
ningjuknek. Igyekeztem a szinészek adottsagaibol kiindulni, akik azt
hoztak az el6adasba, amit tudtak és amiben hittek, no meg azt, amit
meg akartak tanulni az eléadas alatt, s azt hiszem, mindegyikéjiknek
kildén partitdraja van, hiszen mindannyian nagyon sokat foglalkoztak a
szereplikkel, az improvizacios technikaval, a szerepbdl valo kilépés
technikajaval. Bar ez a brechti fogalom ma mar elég unalmas, a sze-
repbdl valo kilépés vagy kivil maradas itt mindvégig jelen van. A szi-
nészek f6 célja azonban a szereplé létrehozasa, és csak ezutan kovet-

kezett az improvizacids technika, a kilépés altali kommentalas. Truf-
faldino szerepében példaul nagyszeri testi képességekkel rendelkezd
szinészekkel dolgozhattam; Mihai Bisericanu és Razvan Savescu iga-
zi akrobatéak.

A harom velencei - Gheorghe Ifrim, Andrei Aradits és Serban Pavlu -
szenvedélyesen improvizal, és nagyon humoros, akarcsak Valeria
Ogaseanu és Doru Ana Barach szerepében. Andreea Bibira és Alina
Berzunteanu nagyon tehetséges lanyok, és szerintem kivaloak az elé-
adasban. Volt két balett-tdncosném is, Mihaela Vasile és Lorette Ena-
che, és egy végzés hallgatom, Ana Calciu, akinek szintén jo fizikai
képességei vannak. Legnagyobb 6romdmre Virgil Ogaseanu Altoum
szerepeben korabbi nagy alakitasainak szinvonalat hozta, és nemcsak
teljes szabadsaggal, de a szerep iranti teljes odaadassal is jatszott.
Szerepét nagy szenvedéllyel hozta létre, szamos mai jelentést siritett
bele.

Valbjadban Turandot szerepével kellene kezdeniink és befejezniink
a sort, amelyben Maia Morgenstern szinte 6nmagat mulja felil: toké-
letes szakmai tudassal épiti fel szerepét, hogy aztan azonnal le is rom-
bolja - ez nagyon kemény jaték, amely borotvaélen folyik, és igen ve-
szélyes is. A szinészné olyan magabiztosan birtokolja szinészi eszko-
zeit, mint egy harcos, mint egy néi szamuraj. A kinai operaban a tiz
szalamandrdja ilyen szamurajné. Egyszerre vannak ériilt és hamleti
pillanatai, hol Il1l. Richardhoz, hol pedig valamilyen nevetséges, szar-
kasztikus figurahoz hasonlit. Ezzel szembe Hasimoto Kana a no-
hagyomanyokat kévetve igen kevés eszkozzel jatszik, de jatékat kele-ti
iréniaval és humorral fiszerezi. O inkabb egy enfant terrible-t alakit,
egy kegyetlen gyereket, aki tgy gyilkol embert és allatot, mintha csak
jatszana vellk. Az eléadéasbha beleszéttem a go- vagy vejki-jatékot is,
ezt az isteni eredetii jatékot, az ideak jatékat, amelyben a sor-sot kell
kitalalni; ezt a helyzetet teremtettem meg Altoum és Turandot kozdtt.
Puccini librettdjanak szévegét is felhasznaltam, amely nyilvanvaldan
nincs jelen a Gozzi-sz6vegben, és egyfajta kommentart is fliztem
hozza.

— Mit jelent az 6n szaméra ez az eldadés a tbbi rendezéséhez képest?

— Azt ugyan nem tudom, mit csinalok, mit hozok létre, hiszen az
eléadasok levalnak rélam, de ebben az eléadasban a jaték éréme a
legfontosabb, azaz a probaké és a felfedezéseké. Ez olyan él6 mag,
amely nekiink valéban felfedezésnek tiinik, olyasminek, amire azeltt
senki sem gondolt. Persze kockaztattunk is, hiszen szamos nagy Tu-
randot-eldadas volt mar el6ttink. Ott van példaul Lucian Pintilie
nagyszeri périzsi el6adasa torpe szinészekkel, akiket a vilag szamos



orszagaban toborzott, és egyetlen normal magassagu szinésszel, Andrea
Feréollal. Dan Micunak is volt egy nagyszerii eléadasa Marosva-
sarhelyen, és Temesvaron is lattam egy kivald Turandot-operat Dan
Nasta rendezésében, amely Nasta egyik legjobb munkdja. De bennin-
ket nem a kockazat érdekelt, hanem az, hogy mi magunk fedeziink fel
valamit, jatszunk, szabadok vagyunk, és osszefliggéseket keresiink. A
jaték orome tovabbra is mikddik, hiszen az eléadas sikeres; majd'
minden replikanal nyilt szini tapsot kapunk, el6adas el6tt egy héttel
mér elfogynak a jegyek, a nézék a lépcsékon is llnek-allnak, mint a
szinhéaz fénykoraban. Sok minden miatt panaszkodhatnék, de a nézékre
nem lehet panaszom, mert a nézdk szeretik az eléadasaimat. Ennyi év
utdn most féleg a szinészek oOromének orilok, akik olyan j6
kapcsolatban vannak a nézékkel, és akik valoban a nézoéknek jatsza-
nak, anélkil, hogy kompromisszumokat kdtnének. Az eléadasokon
viszont mar nem improvizalnak, annyit tartottak meg a jatékbol,
amennyiben megegyeztink, és ez ugy miikddik, mint egy irott szdveg.
Amit a prébakon improvizaltunk, azt egy nagyon siirii szitan
megszitaltuk, és annyit tartottunk meg, amennyi lehetévé teszi, hogy

az eléadas harom rétege: az alapforras, a commedia dell'arte és a XVIII.
szazad, illetve a jelen id6 kozott kapcsolatot teremtsiink. Ezeket a

kapcsolatokat nem lehet véletlenszertien, ostoba viccekkel meg-
teremteni. Az improvizacidnak is gazdasagosnak kell lennie.
Az elbadas létrehozoi: Velica Panduru, a diszlettervezé, Malina

Andrei, a koreografus kilondsen fontosak ebben az esetben. A bale-
rindkkal a kinai operabdl vettiink at apré részleteket: az esernyék, a
gyusziik, a sotétek a kinai opera klasszikus pillanatai. Malina Andrei a
lisszaboni workshopon is részt vett; az egész éves commedia dell" arte-
és kinaiopera-tréninget szinészeink szdmara tavaly kozosen allitottuk
dssze. A zene - losif Hertea miive - Puccinival dialogizal. Az élézenét a
Domnisoara Pogany egytttes adja el6, de néhany szinész is részt vesz
ebben a munkéban, akik hangszeren jatszanak és énekel-nek. A
Domnigoara Pogany egyittes zenészei szinte szinészi szinten toltik be
az eléadas hangterét, egyfajta hangszeres és vokalis szinhazat hoznak
létre. Az el6adas részvevdi nagyon dsszeforrott csapatot alkotnak,
akikkel szamos alkalommal dolgoztunk egyitt, példaul a Kurazsi
mamaban vagy a Pentheszileiaban.

Maia Morgenstern: ,Nagy o6romot jelentett
ezen a szerepen dolgozni, bar Catalina elészor
nem engem valasztott. Nagy eréproba ez a
szerep, féleg azért, mert olyan nagyszerd
partnerem volt, mint Virgil Ogaseanu, akivel
eddig még soha nem jatszottam."

Virgil Ogaseanu ,,Amikor megkaptam ezt a
szerepet - lehet, hogy hihetetlennek tinik -, II.
Janos Pal papara gondoltam. O volt az én
modellem: egy oreg, beteg, hajlott ember,
akinek mégis annyira eleven a tekintete, olyan
sok belsd erét sugaroz. Persze, az a figura,
amelyet létrehoztam, egyaltalan nem hasonlit
mar ra; egyszeriien § ihlette."”

A KRITIKA

el6adas zenéjében a keleti zene, pontosabban a
kinai opera zenéje minddssze utanzads. A
commedia dellarte zenéje viszont reneszansz
kori italiai zenei Feldolgozasbdl jott létre. A
Tavol-Keletrdl érkez6 szereplok szamara tibeti
zenét irtam. Meglepé lehet, de roman népzenét
is felhasznaltam. "
ARMIN DARIE interjaibol
Eveniment, 2000. marcius 16.

Az eldadds humorénak egyik forrdsa a kinai
kultararol és életmodrol alkotott eurdpaii koz-
helyek hasznélata: ilyen példaul a harci jele-
netek parodiaja. Cataalina IBuzoianu ismét ki-

nészek a harci jelenet cstcspontjan egyszer
csak raeszmélnek arra, hogy a teremben nézék
figyelik oket, és ett6l kezdve egyenesen a
nézéknek ,,dolgoznak”. Vagy amikor Turandot
Kalafot harcmiivészeti bemutatéval ijesztegeti,
gyakorlatat varatlanul Ggy fejezi be, mint egy
nagyszerli tornasz, s az udvar lelkesedik, és
egyhangulag jelest ad neki; vagy amikor Kalaf
varatlanul elfelejti, hogy szinhazban van, és
ahelyett, hogy replikdjat mondang, razendit a
A rendezénd nemcsak a szinhazi konven-
cidval zsonglérkadik, hanem az idével is. A
két, egymassal ellentétes szinhazi rendszer -

losif Hertea az el6adas zeneszerzéje: ,,Az

kezdi a szinhazi konvencidkat, amikor a szi-

Maia Morgenstern, Razvan Sdvescu, Alina Berzunteanu és Andreea Bibira (Tudor Predescu felvételei)



a commedia dell'arte és a kinai opera - tall-
kozésa egyben a két tarsadalmi rendszer (it-
koztetése is: eurdpai demokracia kontra azsiai
abszolutizmus. Az eléadast ez utdbbi fog-
lalkoztatja. A végén, egy idébeli szaltéval
Altoum Mao elvtérssa valik.

INELA LITA

22 (folydirat), 2000. marcius 28 - aprilis 3.

Maia Morgenstern a fészerepben igazi revelacio:
beszédének szépsége, a feszliltség és a komé-
dia kdzotti finom hangsulyeltolasok és arnya-
lasok mintha csak a fizikai mozgas nyitanya
volnanak. Ebben a feszilt és fits koreogréfi-
aban Morgenstern belsé élményeket tesz lat-
hatova. Peking és a termékenység megmen-
tdje, a hés Kalafot alakitd Filip Ristovski vi-
szont ligyes és joszivii, mindenki rokonszen-
vét elnyeri, még akkor is, amikor mar-mar
melodramatikus hangvételben klasszikus &ri-
dkat énekel - de énekesi teljesitménye nem
kevéshé nagyszeri, mint a szinészi. Kalaf li-
rai erejével Turandot igazi ellentétévé valik.
CLAUDIA LIPAN

Teatrul azi, 2000. 5-6.

Turandot szerepét két nagyon kiil6nbdzé
szinészné jatssza. Maia Morgenstern a dina-
mizmus és az akcid elvét képviseli. Egy
pillanatig sem all meg a szinpadon. Az § ala-
kitasaban Turandot lenytigdz, hazudik, meg-
vasarol, megbintet, megkinoz, manipulal,
széttép, sajnal és megban. Ez a Turandot félig
tigris, félig sarkany.

Hasimoto Kana, az egyetlen japan szi-
nésznd, aki Romaniaban végezte szinészi ta-
nulmanyait, a szerepet befelé épiti fel. Jofor-
man semmit sem csinal, csak van. Az 6 adu-ja
az 0Oszintesége. Elkerilhetetlen a Maia
Morgensternnel valé 6sszehasonlitas. Az ifju
Kana azonban egy egészen mas Turandotot
épit fel, akinek kifejezéereje a szemében és
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megfeszilt testében koncentralodik. Az 6
Turandotja félig macska, félig szfinx. A két
kilonb6zé alakitas, amely két kiilonb6zé
eléadast hoz létre, egyitt valdsitia meg
Catalina Buzoianu rendezéi elképzelését.
IULIA ARSINTESCU
Elle
Az eléadas masik értéke Virgil Ogaseanu, a
minduntalan a ,furdészobaba" menekils, a
szenilitas kiszobén &ll6 uralkodd, aki azon-
ban rang és erkdlcs dolgaban keményen ira-
nyit. Ez az déregember ugy véli, hogy akit el-
vakit a batorsaga, az 6nkéntes bolond - ilyen
szemiivegen keresztiil nézi azokat a halalba
menetelé férfiakat, akik nem tudnak vala-
szolni Turandot kérdéseire. Az apa-lany vi-
szony hol szentimentlis, hol képmutato. Az
uralkodd miniszterei, tandcsadoi és egyben
boho6cai (Gheorghe Ifrim, Andrei Aradits,
Serban Pavlu) a televizids vetélkeddk inter-
aktiv stilusaban kollektiv jatékot jatszanak.
A Domnisoara Pogany egyittes titokzatos
zenéje kiegésziti és arnyként koveti vala-
mennyi szereplé sorsat.
CLAUDIA LIPAN
Teatrul azi, 2000. 5-6.

Catalina Buzoianu rendezé a foszereplé ket-
tozése altal két kulonb6zo elbadést hozott
létre. A bemutatén a Turandot hercegnét ala-
kit6 Maia Morgenstern egy mar-mar olyan
orilt Médeiat jatszik, aki gytldli az egész
férfinemet, s ezért kedvenc szoérakozésa a
férfiak kasztraldsa - mintegy hisz eunuchot
gyart naponta - és a kezéért esedez$ férfiak
kobakjanak levagasa. Ezaltal - és joggal -
szolitja 6t ,,kutyanak, viperanak, dégnek" a ha-
rom miniszter: Pantalone, Tartaglia, Brighella,
akik a frissen feltalalt puskapor utan kém-
kednek Altoum Kkinai csaszar udvardban.
Ennek a trionak fantasztikus humora van,
nemcsak azért. mert klasszikus aeaeket sit-

nek el (fenéken billentés, kikopott fogak, na-
gyot csattané pofonok), hanem mert olasz-
roman makaroninyelven beszélnek, példaul a
mit sem éré lejrél, a roman pénznemrdl: 1o
voglio fare una scamatoria con questa suta di
lei, una moneda devalorizata, una moneda
inexistenta, una moneda impertinenta!” (A
mondat olasz-roman keveréknyelven ezt
jelenti: ,,Egy mutatvanyt csindlok ezzel a
szazleiessel, egy elértéktelenedett, nem
létezé, pimasz pénzzel.") Nevetégorcsink
akkor sem csokken, amikor 6k harman mar
nincsenek a szinen, hiszen akkor a szinpad
mogott dumalnak, mintha radidszinhazat
hallgatnank: ,,A szellemek éjszakaja! A szi-
nen sotét van, bar mégis van fény. Megjele-
nik egy szellem."

Altoum cséaszar - Virgil Ogaseanu - sze-
repét 1. Janos Pal papa modelljére épitette,
akit megtort az idé és a gondok sulya, és most
foékeént arcjatékaval és szemével kommunikal.
Ideje nagy részét a toaletten tolti, ahova a
legfontosabb pillanatokban menetrendszeriien
visszavonul. A latszdlag szenilis uralkodonak
azonban furcsa képzettarsitasai és meglepé
érvei vannak.

GABRIELA HUREZEAN
National, 2000. mércius. 18-19.

A roman szinhazi élet (j felfedezettje a Kalaf
sze-

repét alakitd Filip Ristovski, negyedéves f6is-
kolas. A commedia dell'artét jol ismer6 rendezé
fékeént improvizaciora és a szerepbdl vald ki-
l1épésre épit, aminek kdvetkeztében szamos
replikanak kettés jelentése van, példaul a la-
nyara panaszkodd Altoum csészar igy ,,sz0l
ki" a kdzonségnek: ,,Micsoda szinésznb
ez!"RAZVANANITA

Cronica Roméana, 2000. marcius 10.

HANOCH LEVIN: REKVIEM

TEL-AVIVI CAMERI SZINHAZ

NEKROLOG

Az dtvendt éves kordban rakban elhunyt Ha-
noch Levin lIzrael legtermékenyebb és leg-
tobbet vitatott dramair6ja volt, akinek mély
pszichologiai  érzékrdl tandskodd, erésen
koltsi sotét komédidi sokkolték, egyszers-
mind lenyiigozték a kozonséget. Otvenhat
dramajabol harmincnégyet mutattak be,
tobbségiket szillévarosa, Tel-Aviv Cameri
Szinhazaban.
Levin két elsé darabja mard szatira volt. A

Te, én és a kdvetkezd haboru (1968), melyet

egy Kkis tel-avivi klubban mutattak be, 1zrael-
nek az 1967-es habord utani onelégiltségét
biralta, és azt jésolta, hogy ez a magatartas
oOhatatlanul Gjabb haborthoz vezet. Kovetke-
z6 darabja, A flrddkad kirdlyngje cimii sza-
tira (1970) Golda Meir akkori miniszterelng-
kot gunyolta ki. A Cameriben bemutatott da-
rab nagy felzldulast keltett. A kormany azzal
fenyeget6zo6tt, hogy megvonja a szinhaztél az
anyagi tamogatast, és a mivet tizennyolc
elbadas utan le kellett venni a miisorrol.

A haldl, a kinzas és a megalaztatéas Levin
alkotoi vilaganak visszatérs témai. A Hefetz

ben (1972) példaul egy vakmerd ifju ara leta-
szitja egy épulet tetejérdl szilei idés albérls-
jét. Az allegorikus feketekomédia, amely
nagy kritikai sikert aratott, az izraeli szinhaz
0 korszakat inditotta el. Egy éretlen tarsadal-
mat abrazol, amely Ggy tor elére, hogy nincs
tekintettel szomszédaira, és mert csak az am-
bicio hajtja, igazi érzelmek szdmara nincs helye.
A Hefetz utan irott miivek kozil csak a
Gyilkossag (1998) emlékeztet stilusaban és
tartalmaban a korai szatirakra; ez a mi is
egyszerre vonzotta és taszitotta népes kézdn-
ségét. Ettdl eltekintve Levin Gjabb dramai,



